
Ausführliche Literaturliste zu Kegli 3 – Rathert, Monika (2006): Sprache und Recht. Heidelberg: Winter. 

Literatur  

Alexy, Robert (2003): Die logische Analyse juristischer Entscheidungen. In: Alexy, Robert et 
al. (Hgg.): Elemente einer juristischen Begründungslehre. Baden-Baden: Nomos, 9-35. 

Alexy, Robert et al. (Hgg.) (2003): Elemente einer juristischen Begründungslehre. Baden-
Baden: Nomos. 

Alpmann/Brockhaus (Hgg.) (2004): Fachlexikon Recht. Münster: Alpmann &Schmidt, F.A. 
Brockhaus. 

Archangeli, Diana/Langendoen, D.Terence (1997): Optimality theory. An overview. 
Cambridge: Cambridge University Press. 

Artmann, Peter (1996): Tätertexte - eine linguistische Analyse der Textsorten Erpresserbrief 
und Drohbrief. Phil. Dissertation, Universität München. 

Austin, John L. (1962): How to do things with words. Oxford: Clarendon Press. 
Baldauf, Christa (2002): Autorenerkennung im BKA - Linguistik unter Zugzwang? In: Haß-

Zumkehr, Ulrike (Hg.): Sprache und Recht. Berlin: Walter de Gruyter, 321-329. 
Baldwin, John/French, Peter (1990): Forensic Phonetics. London: Pinter Publishers. 
Becker, Angelika et al. (2004): Wie ist das nun wieder gemeint? Empirische Untersuchung 

zum Verstehen eines Verbrauchervertrages durch Laien und Experten. Berlin: Berlin-
Brandenburgische Akademie der Wissenschaften. 

Bickes, Hans/Kresic, Marijana (2000): Fehler, Text und Autor. Zur Identifizierung von 
Merkmalen der Ausgangssprache bei nicht-muttersprachlichen Schreibern. In: Baldauf, 
Christa (Hg.): 2. Symposion Autorenerkennung. Tagungsband des Bundeskriminalamts. 
Wiesbaden: BKA, 110-132. 

Böhme, Gerhard (1974): Stimm-, Sprech- und Sprachstörungen. Ätiologie, Diagnostik, 
Therapie. Stuttgart: Fischer. 

Bohrer, Arndt (2003): Entwicklung eines internetgestützten Expertensystems zur Prüfung des 
Anwendungsbereichs urheberrechtlicher Abkommen. Kassel: Kassel University Press. 

Büring, Daniel (1997): The Meaning of Topic and Focus - The 59th Street Bridge Accent. 
London: Routledge. 

Burr, Isolde/Gréciano, Gertrud (Hgg.) (2003): Europa: Sprache und Recht- La construction 
européenne:aspects linguistiques et juridiques. Baden-Baden: Nomos. 

Bußmann, Hadumod (Hg.) (2002): Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart: Kröner. 
Comrie, Bernard (Hg.) (1987): The world's major languages. London: Routledge. 
Cotterill, Janet (2003): Language and Power in Court: A Linguistic Analysis of the O.J. 

Simpson Trial. Basingstoke: Palgrave Macmillan. 
Coulthard, Malcolm/Cotterill, Janet (2004): Introducing forensic linguistics. London: 

Routledge. 
Dern, Christa (2003): Sprachwissenschaft und Kriminalistik: zur Praxis der 

Autorenerkennung. In: Zeitschrift für Germanistische Linguistik 31, 44-77. 
Dietrich, Rainer/Klein, Wolfgang (2000): Sprache des Rechts. Themenheft der ‘Zeitschrift für 

Literaturwissenschaft und Linguistik’, Jahrgang 30, Heft 118. Stuttgart: Metzler. 
Dietrich, Rainer/Hillebrand, Julia (erscheint 2007): Vom allmählichen Verstehen juristischer 

Texte beim Lesen. In: Grewendorf, Günther/Rathert, Monika (Hgg.): Formal Linguistics 
and Law. Berlin: Mouton de Gruyter. 

Ehlich, Konrad/Rehbein, Jochen (1986): Muster und Institutionen. Untersuchungen zur 
schulischen Kommunikation. Tübingen: Narr. 

Ehrhardt, Sabine (erscheint 2007): Forensic Linguistics and Corpus Evaluation in the German 
Bundeskriminalamt. In: Grewendorf, Günther/Rathert, Monika (Hgg.): Formal Linguistics 
and Law. Berlin: Mouton de Gruyter. 

Ehrich, Veronika (1981): Argumentieren bei Gericht - eine explorative Studie. In: Ermert, 
Karl (Hg.): Sprache und Recht: Sommerakademie vom 27. bis 31. Juli 1980. Rehburg-
Loccum: Evangelische Akademie, 178-251. 



Ausführliche Literaturliste zu Kegli 3 – Rathert, Monika (2006): Sprache und Recht. Heidelberg: Winter. 

 2 

Endres, Werner et al. (1971): Voice spectograms as a function of age, voice disguise, and 
voice imitation. In: Journal of the Acoustical Society of America 49, 1842-1848. 

Fiedler, Herbert (Hg.) (1986): Formalisierung im Recht und Ansätze juristischer 
Expertensysteme. München: Schweitzer. 

Fiedler, Herbert (Hg.) (1988): Expert systems in law. Impacts on legal theory and computer 
law. Tübingen: Attempto. 

Fikentscher, Wolfgang (1975): Methoden des Rechts in vergleichender Darstellung. 
Tübingen: Mohr. 

French, Peter (1990): Analytic procedures for the determination of disputed utterances. In: 
Kniffka, Hannes (Hg.): Texte zu Theorie und Praxis forensischer Linguistik. Tübingen: 
Niemeyer, 201-214. 

Gibbons, John (2005): Forensic linguistics: an introduction to language in the justice system. 
Oxford: Blackwell. 

Goldman Eisler, Frieda G. (1968): Psycholinguistics. Experiments in spontaneous speech. 
London: Academic Press. 

Gottlob, Georg et al. (Hgg.) (1990): Expertensysteme. Wien: Springer. 
Grewendorf, Günther (Hg.) (1992): Rechtskultur als Sprachkultur. Zur forensischen Funktion 

der Sprachanalyse. Frankfurt am Main: Suhrkamp. 
Grewendorf, Günther (2000): Die sprachliche Pflege des Rechts. Linguistische Aspekte der 

Rechtsprüfung. In: Zeitschrift für Literaturwissenschaft und Linguistik 118, 96-114. 
Grewendorf, Günther (2002): "Kein Patent auf Leben!" Zur Pragmatik des Patentrechts. In: 

Zeitschrift für Literaturwissenschaft und Linguistik 128, 8-33. 
Grewendorf, Günther/Rathert, Monika (Hgg.) (erscheint 2007): Formal Linguistics and Law. 

Berlin: Mouton de Gruyter. 
Grice, H. Paul (1989): Studies in the way of words. Harvard: Harvard University Press. 
Gross, Hanns/Geerds, Friedrich (1977): Handbuch der Kriminalistik. Wissenschaft und Praxis 

der Verbrechensbekämpfung. Berlin: Schweitzer. 
Gruber, Thomas R. (1993): A translation approach to portable ontologies. In: Knowledge 

Acquisition 5, 199-220. 
Haft, Fritjof (1985): Juristische Rhetorik. Freiburg: Alber. 
Haft, Fritjof (1986): Aus der Waagschale der Justitia. Ein Lesebuch aus 2000 Jahren 

Rechtsgeschichte. München: C.H.Beck. 
Hare, Richard Mervyn (1963): Freedom and Reason. Oxford: Clarendon. 
Haß-Zumkehr, Ulrike (Hg.) (2002): Sprache und Recht. Berlin: Walter de Gruyter. 
Hattenhauer, Hans (1987): Zur Geschichte der deutschen Rechts- und Gesetzessprache. 

Göttingen: Vandenhoeck und Ruprecht. 
Hehn, Wolfgang (1992): Sprache und Erpressung. In: Grewendorf, Günther (Hg.): 

Rechtskultur als Sprachkultur. Zur forensischen Funktion der Sprachanalyse. Frankfurt am 
Main: Suhrkamp, 194-206. 

Herberger, Maximilian/Simon, Dieter (1980): Wissenschaftstheorie für Juristen. Logik, 
Semiotik, Erfahrungswissenschaften. Frankfurt am Main: Metzner. 

Hesse, Konrad (1995): Grundzüge des Verfassungsrechts der Bundesrepublick Deutschland. 
Heidelberg: C. F. Müller. 

Hoffmann, Ludger (1983): Kommunikation vor Gericht. Tübingen: Narr. 
Hoffmann, Ludger (Hg.) (1989): Rechtsdiskurse. Untersuchungen zur Kommunikation in 

Gerichtsverfahren. Tübingen: Narr. 
Hollien, Harry (2002): Forensic Voice Identification. San Diego: Academic Press. 
Horn, Hans-Jürgen (1995): Die Begutachtung von fremdsprachigen Ausländern - Probleme 

und Fehlerquellen. In: Monatsschrift für Kriminologie und Strafrechtsreform 77, 382-386. 
Jackendoff, Ray (1972): Semantic Interpretation in Generative Grammar. Cambridge MA: 

MIT Press. 



Ausführliche Literaturliste zu Kegli 3 – Rathert, Monika (2006): Sprache und Recht. Heidelberg: Winter. 

 3 

Jessen, Michael et al. (2005): Influence of vocal effort on average and variability of 
fundamental frequency. In: International Journal of Speech, Language and the Law 12, 
174-213. 

Kalbheim, Jan. 2006. Sprachliche Probleme der Juristen - Rechtsvergleichung als Antidot? 
Vortrag auf der Konferenz  DGfS-AG "Sprache und Recht", Bielefeld. 

Kaufmann, Arthur et al. (Hgg.) (2004): Einführung in Rechtsphilosophie und Rechtstheorie 
der Gegenwart. Heidelberg: C. F. Müller. 

Kintsch, Walter/Dijk, Teun van (1978): Toward a model of text comprehension and 
production. In: Psychological Review 85, 363-394. 

Kintsch, Walter (1988): The role of knowledge in discourse comprehension: a construction-
integration model. In: Psychological review 95, 163-182. 

Klein, Wolfgang (Hg.) (2002): Sprache des Rechts II. Themenheft der ‘Zeitschrift für 
Literaturwissenschaft und Linguistik’, Jahrgang 32, Heft 128. Stuttgart: Metzler. 

Kniffka, Hannes (1981): Der Linguist als Gutachter bei Gericht. Überlegungen und 
Materialien zu einer 'Angewandten Soziolinguistik'. In: Peuser, Günter/Winter, Stefan 
(Hgg.): Angewandte Sprachwissenschaft. Grundfragen - Bereiche - Methoden. Bonn: 
Bouvier, 584-634. 

Kniffka, Hannes (Hg.) (1990): Texte zu Theorie und Praxis forensischer Linguistik. 
Tübingen: Niemeyer. 

Kniffka, Hannes (Hg.) (1996): Recent Developments in Forensic Linguistics. Frankfurt am 
Main: Peter Lang. 

Koch, Hans-Joachim/Rüßmann, Helmut (1982): Juristische Begründungslehre. Eine 
Einführung in die Grundprobleme der Rechtswissenschaft. München: Beck. 

Koller, Werner (1997): Einführung in die Übersetzungswissenschaft. Wiesbaden: Quelle & 
Meyer. 

Kowalski, Christian (1987): Lösungsansätze für juristische Expertensysteme. Phil. 
Dissertation, Universität Tübingen. 

Kröger, Detlef/Kuner, Christopher (2001): Internet für Juristen. München: Beck. 
Künzel, Hermann J. (1987): Sprechererkennung. Grundzüge forensischer Sprachverarbeitung. 

Heidelberg: Kriminalistik Verlag. 
Künzel, Hermann J. (1997): Some general phonetic and forensic aspects of speaking tempo. 

In: Forensic Linguistics 4, 48-83. 
Künzel, Hermann J. (2000): Effects of voice disguise on speaking fundamental frequency. In: 

Forensic Linguistics 7, 149-179. 
Künzel, Hermann J. (2001): Eine Datenbank regionaler Umgangssprachen des Deutschen 

(DRUGS) für forensische Anwendungen. In: Zeitschrift für Dialektologie und Linguistik 
68, 129-154. 

Künzel, Hermann J. et al. (1995): The relation between speech tempo, loudness, and 
fundamental frequency: an important issue in forensic speaker recognition. In: Science & 
Justice 35, 291-295. 

Kupsch-Losereit, Sigrid (2005): Gerichtsurteile. In: Snell-Hornby, Maryet al. (Hgg.): 
Handbuch Translation. Tübingen: Stauffenburg Verlag Brigitte Narr, 225-228. 

Kutschera, Franz von/Breitkopf, Alfred (2000): Einführung in die moderne Logik. Freiburg: 
Alber. 

Labov, William (1977): Language in the inner city. Studies in the black English vernacular. 
Oxford: Blackwell. 

Lankisch, Birgit (2004): Der Dolmetscher in der Hauptverhandlung. Berlin: Duncker & 
Humblot. 

Larenz, Karl (1983): Methodenlehre der Rechtswissenschaft. Berlin: Springer. 
Leisi, Ernst (1973): Praxis der englischen Semantik. Heidelberg: Winter. 
Lerch, Kent (Hg.) (2004/ 2005): Sprache des Rechts. 3 Bände. Berlin: Walter de Gruyter. 
Levi, Judith N. (1994): Language and law. A bibliographic guide to social science research in 

the USA. Chicago: American Bar Association. 



Ausführliche Literaturliste zu Kegli 3 – Rathert, Monika (2006): Sprache und Recht. Heidelberg: Winter. 

 4 

Levinson, Stephen (1983): Pragmatics. Cambridge: Cambridge University Press. 
Mc Gehee, Francis (1937): The reliability of the identification of the human voice. In: Journal 

of general psychology 17, 249-271. 
Mc Gehee, Francis (1944): An experimental study of voice recognition. In: Journal of general 

psychology 31, 53-65. 
Neches, Robert et al. (1991): Enabling technology for knowledge sharing. In: AI Magazine 

12, 36-56. 
Nolan, Francis (1983): The Phonetic Bases of Speaker Recognition. Cambridge: Cambridge 

University Press. 
Nothdurft, Werner (Hg.) (1995): Streit schlichten. Gesprächsanalytische Untersuchungen zu 

institutionellen Formen konsensueller Konfliktregelung. Berlin: Walter de Gruyter. 
Nothdurft, Werner (1997): Konfliktstoff - Gesprächsanalyse der Konfliktbearbeitung in 

Schlichtungsgesprächen. Berlin: Walter de Gruyter. 
Nussbaumer, Markus (1997): Sprache und Recht. Heidelberg: Groos. 
Olsson, John (2004): Forensic Linguistics. An Introduction to Language, Crime, and the Law. 

London: Continuum. 
Plett, Heinrich F. (2001): Einführung in die rhetorische Textanalyse. Hamburg: Buske. 
Reitemeier, Ulrich (1985): Studien zur juristischen Kommunikation. Eine kommentierte 

Bibliographie. Tübingen: Narr. 
Rieber, Robert W./Stewart, William A. (1990): The language scientist as expert in the legal 

setting: Issues in forensic linguistics. New York: New York Academy of Sciences. 
Robertshaw, Paul (1998): Summary Justice: Judges Address Juries. London: Cassell. 
Röhl, Klaus Friedrich (Hg.) (1987): Das Güteverfahren vor dem Schiedsmann. Soziologische 

und kommunikationswissenschaftliche Untersuchungen. Köln: Carl Heymanns. 
Rose, Philip (2002): Forensic Speaker Identification. London: Taylor & Francis. 
Sandrini, Peter (Hg.) (1999): Übersetzen von Rechtstexten. Tübingen: Narr. 
Saussure, Ferdinand de (1916): Cours de linguistique générale. Berlin: Walter de Gruyter. 
Savigny, Friedrich Carl von (1840/49): System des heutigen Römischen Rechts. Berlin: Veit. 
Schall, Sabine. 2006. Das Kriminaltechnische Informationsystem Texte (KISTE). Forensische 

Linguistik im BKA. Vortrag auf der Konferenz  DGfS-AG "Sprache und Recht". 
http://web.uni-frankfurt.de/fb10/rathert/forschung/pdfs/Schall.pdf, Bielefeld. 

Schmidt-Wiegand, Ruth (1998): Anwendungsmöglichkeiten und bisherige Anwendung von 
philologisch-historischen Methoden bei der Erforschung der älteren Rechtssprache. In: 
Hoffmann, Lothar et al. (Hgg.): Fachsprachen (Handbücher zur Sprach- und 
Kommunikationswissenschaft, HSK 14.1). Berlin: Walter de Gruyter, 277-283. 

Schmidt-Wiegand, Ruth (1999): Rechtssprache im Althochdeutschen und ihre Erforschung: 
eine Übersicht. In: Hoffmann, Lothar et al. (Hgg.): Fachsprachen (Handbücher zur 
Sprach- und Kommunikationswissenschaft, HSK 14.2). Berlin: Walter de Gruyter, 2309-
2319. 

Schröder, Peter (Hg.) (1997): Schlichtungsgespräche. Ein Textband mit einer exemplarischen 
Analyse. Berlin: Walter de Gruyter. 

Schroth, Ulrich (2004): Hermeneutik, Norminterpretation und richterliche Normanwendung. 
In: Kaufmann, Arthur et al. (Hgg.): Einführung in Rechtsphilosophie und Rechtstheorie 
der Gegenwart. Heidelberg: C. F. Müller, 270-297. 

Schütze, Fritz (1978): Strategische Interaktion im Verwaltungsgericht. In: Hoffmann-Riem, 
Wolfgang (Hg.): Interaktion vor Gericht. Baden-Baden: Nomos, 19-100. 

Searle, John R. (1969): Speech acts. Cambridge: Cambridge University Press. 
Seibert, Thomas-Michael (1977): Zur Fachsprache in der Juristenausbildung. Sprachkritische 

Analysen anhand ausgewählter Textbeispiele aus juristischen Lehr- und Lernbüchern. 
Berlin: Duncker & Humblot. 

Seibert, Thomas-Michael (1981): Aktenanalysen. Zur Schriftform juristischer Deutungen. 
Tübingen: Narr. 



Ausführliche Literaturliste zu Kegli 3 – Rathert, Monika (2006): Sprache und Recht. Heidelberg: Winter. 

 5 

Seibert, Thomas-Michael (2005): Aktuelle Stile der Gerichtsrede. In: Lerch, Kent (Hg.): Die 
Sprache des Rechts. Band 2: Recht verhandeln. Berlin: Walter de Gruyter, 461-478. 

Shuy, Roger (1996): Language crimes: the use and abuse of language evidence in the 
courtroom. Oxford: Blackwell. 

Siebs, Theodor/Boor, Helmut (2000): Deutsche Aussprache. Reine und gemäßigte 
Hochlautung mit Aussprachewörterbuch. Wiesbaden: VMA-Verlag. 

Snell-Hornby, Mary et al. (Hgg.) (2005): Handbuch Translation. Tübingen: Stauffenburg 
Verlag Brigitte Narr. 

Tietze, Steffi/Witthuhn, Klaus (2001): Papillarleistenstruktur der menschlichen 
Handinnenfläche und Bestimmung des spurenverursachenden Papillarleistenbereichs bei 
Handflächenspuren. Neuwied: Luchterhand. 

Veronesi, Daniela (Hg.) (2000): Linguistica giuridica italiana e tedesca: obiettivi, approci, 
risultati / Rechtslinguistik des Deutschen und Italienischen: Ziele, Methoden, Ergebnisse. 
Padua: Unipress. 

Viehweg, Theodor (1974): Topik und Jurisprudenz. Ein Beitrag zur rechtswissenschaftlichen 
Grundlagenforschung. München: Beck. 

Wesel, Uwe (2002): Fast alles, was Recht ist. Jura für Nichtjuristen. Frankfurt am Main: 
Eichborn. 

Wesel, Uwe (2006): Geschichte des Rechts. München: C.H.Beck. 
Wiesinger, Peter (1970): Phonetisch-phonologische Untersuchungen zur Vokalentwicklung in 

den deutschen Dialekten. Berlin: Walter de Gruyter. 
Zirmunskij, Viktor M. (1962): Deutsche Mundartenkunde. Vergleichende Laut- und 

Formenlehre der deutschen Mundarten. Berlin: Akademie. 
 
 
 
 


